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NEUVOSTON PAATOS,
tehty 15 piivini syyskuuta 2006,

neuvoston tyojirjestyksen vahvistamisesta

(2006/683EY, Euratom)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja erityisesti sen 207 artiklan 3 kohdan
ensimmadisen alakohdan,

ottaa huomioon Euroopan atomienergiayhteisén perustamissopimuksen ja erityisesti sen 121 artiklan
3 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 28 artiklan 1 kohdan ja
41 artiklan 1 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1) 15 ja 16 pdivind kesikuuta kokoontunut Eurooppa-neuvosto korosti, ettd kansalaisten Euroopan
unionia kohtaan tunteman luottamuksen lisidmiseksi on trkedd, ettd heille annetaan mahdollisuus
saada ensi kdden tietoja unionin toiminnasta muun muassa lisidmalld edelleen avoimuutta. Euroop-
pa-neuvoston sopimalla tavalla ja ottaen tdysin huomioon tarve varmistaa neuvoston tyon tehok-
kuus neuvoston tyoskentelysti olisi tdimédn vuoksi tehtdva entistd avoimempaa erityisesti silloin, kun
neuvosto kasittelee yhteispadtosmenettelyssi kasiteltavida saddoksid. Niin ikddn olisi toteutettava
toimenpiteitd, joilla neuvoston julkisten kisittelyjen vilittimiseen Euroopan unionin toimielinten
kaikilla virallisilla kielilld kdytettdvid teknisid vilineitd voidaan huomattavasti parantaa, erityisesti
Internetin avulla.

Neuvosto tarkastelee joulukuussa 2006 edelli mainittujen avoimuutta lisddvien toimenpiteiden
tdytintoonpanoa arvioidakseen niiden vaikutusta neuvoston tyoskentelyn tehokkuuteen.

(2)  On myos aiheellista yksinkertaistaa neuvoston toiminnan suunnittelua. Titd varten olisi otettava
kiytto6n aiemman jirjestelmin korvaava uusi jdrjestelmd, joka perustuu 18 kuukauden ohjelmaan,
minki kyseisen kauden kolme puheenjohtajavaltiota toimittavat neuvostolle hyviksyttavaksi.

(3)  Tamin lisdksi olisi aiheellista muuttaa ja selventdd kirjallista menettelyd koskevia sdinnoksid, jotta
parannetaan kirjallisen menettelyn toimivuutta ja nopeutetaan Euroopan parlamentin jdsenten esitta-
miin kysymyksiin annettavien vastauksien hyviksymistd sekd Euroopan talous- ja sosiaalikomitean
jasenten ja alueiden komitean jasenten nimittdmistd koskevien pddtosten sekd muiden toimielinten ja
elinten kuulemista koskevien pditosten tekemistd neuvostossa,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1 artikla

Korvataan 22 pdivind maaliskuuta 2004 vahvistettu neuvoston tydjdrjestys (') seuraavasti:

(") Neuvoston paitos (2004/338/EY, Euratom), tehty 22 pdivdnd maaliskuuta 2004, neuvoston tydjdrjestyksen vahvista-

misesta (EUVL L 106, 15.4.2004, s. 22), ty6jdrjestys sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna neuvoston paitokselld
2006/34/EY, Euratom (EUVL L 22, 26.1.2006, s. 32).
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“NEUVOSTON TYOJARJESTYS

1 artikla
Koollekutsuminen ja istuntopaikat

1. Puheenjohtaja kutsuu neuvoston koolle omasta aloitteestaan taikka neuvoston jisenen tai komission
pyynnostd. (')

2. Seitsemdn kuukautta ennen puheenjohtajakautensa alkua ja tarvittaessa edellistd ja seuraavaa puheen-
johtajavaltiota kuultuaan asianomainen neuvoston puheenjohtajavaltio ilmoittaa kaikkien sellaisten
neuvoston istuntojen suunnitellut ajankohdat, jotka on pidettivd lainsddddntoasioiden kasittelemiseksi tai
operatiivisten padtosten tekemiseksi.

3. Neuvoston kotipaikka on Bryssel. Neuvosto pitdd huhti-, kesi- ja lokakuussa istuntonsa Luxembur-
gissa ().

Poikkeustapauksissa ja asianmukaisesti perustelluista syistd neuvosto tai pysyvien edustajien komitea,
jiljempind "Coreper’, voi yksimielisesti paittdd, ettd neuvoston istunto pidetidn muualla.

2 artikla

Neuvoston kokoonpanot, yleisten asioiden ja ulkosuhteiden neuvoston tehtivit seki toimintaoh-
jelman laatiminen

1. Neuvosto voi kokoontua eri kokoonpanoissa kisiteltdvien asioiden mukaisesti. Jaljempdnd 2 kohdan
a alakohdan mukaiseen istuntoon koolle kutsuttu yleisten asioiden ja ulkosuhteiden kokoonpanossa
kokoontuva neuvosto, jiljempana 'yleisten asioiden ja ulkosuhteiden neuvosto’, paittdd ndiden kokoonpa-
nojen luettelosta, joka on liitteessi I.

2. Yleisten asioiden ja ulkosuhteiden neuvostolla on seuraavat kaksi pditoiminta-aluetta, joita varten se
pitda erillisid istuntoja erillisin esityslistoin ja mahdollisesti eri pdivina:

a) Eurooppa-neuvoston kokousten valmistelu ja jatkotoimet mukaan lukien kaiken valmistelutyon yhteen-
sovittaminen, politiikkojen yleinen yhteensovittaminen, toimielin- ja hallintoasiat, useita Euroopan
unionin politiikkoja koskevat laaja-alaiset asiat sekd muut asiat, jotka Eurooppa-neuvosto on antanut
sen kasiteltdvaksi, ottaen huomioon talous- ja rahaliiton (EMU) toimintaa koskevat sdannot;

b) Euroopan unionin kaikkeen ulkoiseen toimintaan liittyvit asiat, toisin sanoen yhteinen ulko- ja turvalli-
suuspolitiikka, Euroopan turvallisuus- ja puolustuspolitiikka, ulkomaankauppa, kehitysyhteistyo seki
humanitaarinen apu.

3. Eurooppa-neuvoston kokousten valmistelua varten 2 kohdan a alakohdan mukaiseen istuntoon koolle
kutsuttu yleisten asioiden ja ulkosuhteiden neuvosto

a) laatii puheenjohtajavaltion ehdotuksen perusteella ehdotuksen selityksin varustetuksi esityslistaksi vihin-
tddn neljd viikkoa ennen Eurooppa-neuvoston kokousta;

b) pitad lopullisen valmistelukokouksensa Eurooppa-neuvoston kokousta edeltivani pdivind ja hyviksyy
esityslistan.

Muiden neuvoston kokoonpanojen Eurooppa-neuvoston Kisiteltdviksi toimittama aineisto toimitetaan
2 kohdan a alakohdan mukaiseen istuntoon koolle kutsutulle yleisten asioiden ja ulkosuhteiden neuvostolle
viimeistddn kaksi viikkoa ennen Eurooppa-neuvoston kokousta.

Mikddn muu neuvoston kokoonpano tai neuvoston valmistelukomitea ei saa kokoontua ensimmdiisen
kohdan b alakohdassa tarkoitetun lopullisen valmistelukokouksen ja Eurooppa-neuvoston kokouksen vili-
send aikana muutoin kuin kiireellisistd ja ennalta arvaamattomista, esimerkiksi ajankohtaisiin kansainvali-
siin tapahtumiin liittyvistd syisté.

Puheenjohtajavaltio toteuttaa Eurooppa-neuvoston tydskentelyn kdytinnon jirjestelyjen edellyttamat
toimenpiteet yhdessd paasihteeriston kanssa ja Eurooppa-neuvostossa sovittujen sadntojen mukaisesti.

') Téssd kohdassa toistetaan Euroopan yhteisén perustamissopimuksen 204 artikla.
pan y p P
(}) Tissd kohdassa toistetaan perustamissopimuksen liitteend olevan Euroopan yhteiséf'en toimielinten ja tiettyjen elinten
ja yksikkojen sekid Europolin kotipaikan sijaintia koskevan poytakirjan ainoan artiklan b kohta.
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4. Seuraavana vuorossa olevat seuraavat kolme puheenjohtajavaltiota laativat 18 kuukauden vilein lahei-
sessd yhteistyossd komission kanssa ja asiaankuuluvien kuulemisten jilkeen ehdotuksen neuvoston toimin-
taohjelmaksi mainitulle kaudelle. Namd kolme puheenjohtajavaltiota toimittavat yhdessd ohjelmaehdo-
tuksen viimeistddn kuukautta ennen mainitun kauden alkua 2 kohdan a alakohdan mukaiseen istuntoon
koolle kutsutun yleisten asioiden ja ulkosuhteiden neuvoston hyviksyttiviksi. (')

5. Tuleva puheenjohtajavaltio vahvistaa neuvoston seuraavan puolivuotiskauden istuntoja varten suunni-
tellut lainsdddantoasiat ja operatiiviset padtokset sisdltdvit neuvoston istuntojen ohjeelliset esityslistachdo-
tukset. Namd ohjeelliset esityslistachdotukset laaditaan viimeistddn viikkoa ennen puheenjohtajakauden
alkua neuvoston 18 kuukauden ohjelman pohjalta ja komission kuulemisen jilkeen. Aikaisemmin suunni-
teltujen neuvoston istuntojen lisdksi voidaan tarvittaessa pitdd ylimadraisid istuntoja.

Asianomainen puheenjohtajavaltio laatii komissiota ja seuraavaa puheenjohtajavaltiota kuultuaan saman-
laiset neuvoston istuntojen ohjeelliset esityslistachdotukset ensimmadisessd alakohdassa tarkoitettua puoli-
vuotiskautta seuraavaa puolivuotiskautta varten viimeistddn viikkoa ennen puheenjohtajakautensa alkua.

Jos puolivuotiskauden aikana osoittautuu, ettd jotain tille kaudelle suunniteltua istuntoa ei endd ole aihetta
jarjestdd, puheenjohtaja ei kutsu sitd koolle.

3 artikla (?)
Esityslista

1. Puheenjohtaja laatii kutakin istuntoa varten ehdotuksen esityslistaksi ottaen huomioon neuvoston 18
kuukauden ohjelman. Esityslistachdotus lihetetddn neuvoston muille jasenille ja komissiolle vihintddn 14
pdivédd ennen istunnon alkua.

2. Esityslistachdotukseen otetaan asiat, joiden esityslistalle ottamista koskeva neuvoston jdsenen tai
komission pyynt6 sekd tarvittaessa pyyntoon liittyvit asiakirjat ovat saapuneet pédsihteeristoon vihintddn
16 piivdd ennen kyseisen istunnon alkua. Esityslistaechdotuksessa ilmoitetaan tihdelld ne asiat, joista
puheenjohtaja, neuvoston jisen tai komissio voi pyytdd ddnestystd. Tallainen ilmoitus on tehtdvd sen
jilkeen, kun kaikki perussopimusten edellyttimat menettelyvaatimukset on tiytetty.

3. Asiat, jotka liittyvdt sdddoksen antamiseen tai yhteisen kannan vahvistamiseen sdddosehdotuksesta tai
ehdotukseen Euroopan unionista tehdyn sopimuksen VI osaston mukaisesti hyviksyttavistd toimenpiteestd,
otetaan esityslistachdotukseen pddtoksen tekemiseksi vasta, kun kansallisten kansanedustuslaitosten
asemasta Euroopan unionissa tehdyn poytikirjan 3 kohdassa tarkoitettu kuuden viikon méiraaika on pait-

tynyt.

Neuvosto voi yksimielisesti poiketa kuuden viikon mdirdajasta, jos asian esityslistalle ottamiseen voidaan
soveltaa mainitun poytikirjan 3 kohdassa tarkoitettua kiireellistd asiaa koskevaa poikkeusta.

(") Katso seuraava lausuma a:

a) 2 artiklan 4 kohdan osalta
’18 kuukauden ohjelmaan sisdltyy yleinen johdantojakso, jossa ohjelma esitellddn Euroopan unionin pitkin aika-
vilin strategisten suuntaviivojen taustaa vasten. 18 kuukauden ohjelman laatimisesta vastaavat kolme puheenjohta-
javaltiota kuulevat timin jaf<son osalta kolmea seuraavaa puheenjohtajavaltiota osana 4 kohdan ensimmaisessd
virkkeessi tarkoitettua "asiaankuuluvaa kuulemista”.
18 kuukauden ohjelmaehdotuksessa olisi myos otettava huomioon muun muassa komission aloitteesta kdydyn,
kyseisen vuoden poliittisia painopisteitd koskevan vuoropuhelun olennaiset kohdat.’

(*) Katso seuraavat lausumat b ja c:

b) 3 artiklan 1 ja 2 kohdan osalta
"Puheenjohtaja pyrkii varmistamaan, ettd neuvoston jdsenet saavat periaatteessa neuvoston kunkin sellaisen
istunnon, jossa kasitellddn Euroopan yhteison perustamissopimuksen kolmannen osan IV osaston ja Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen VI osaston méirdysten tdytintoonpanoa, esityslistachdotuksen ja kyseiselld esityslis-
talla oleviin asioihin liittyvit asiakirjat vahintddn 21 pdivdd ennen istunnon alkua.’

) 1ja 3 artiklan osalta
"Neuvosto on tietoinen siitd, ettd yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan alaan kuuluvat kysymykset on kasiteltiva
nopeasti ja tehokkaasti, timdn kuitenkaan rajoittamatta Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 22 artiklan
2 kohdan soveltamista, jossa maaratddn, ettd neuvoston ylimaardinen kokous voidaan kutsua koolle erittdin Iyhyen
ajan kuluessa tapauksissa, joissa pddtos on tehtdvd nopeasti. 3 artiklassa tarkoitetut sddnnokset eivit estd timédn
vaatimuksen noudattamista.’
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4. Esityslistachdotukseen voidaan ottaa ainoastaan ne asiat, joihin liittyvdt asiakirjat on ldhetetty
neuvoston jasenille ja komissiolle viimeistddn kyseisen esityslistan ldhettdmispaivana.

5.  Piisihteeristd toimittaa neuvoston jdsenille ja komissiolle ne pyynnot asian esityslistalle ottamisesta
sekd ndihin pyyntoihin liittyvit asiakirjat, joiden osalta edelld esitettyja mairdaikoja ei ole noudatettu.

Jollei asian kiireellisyys vaadi toimimaan toisin, puheenjohtaja poistaa esityslistachdotuksesta sellaisiin
7 artiklan mukaisiin lainsdddédntoasioihin liittyvit kohdat, joiden osalta Coreper ei ole saattanut valmistelua
pddtokseen viimeistddn sen viikon loppuun mennessd, joka edeltdd neuvoston kyseistd istuntoa edeltdvai
viikkoa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 2 kohdan soveltamista.

6.  Esityslistachdotuksessa on A- ja B-osa. A-osaan otetaan ne asiat, jotka neuvosto voi hyviksya ilman
keskustelua; tdmi ei kuitenkaan estd neuvoston jdsenid ja komissiota esittdimdstd mielipidettddn ndiden
kohtien hyviksymisen yhteydessd eikd mahdollisuutta saada lausumia merkityksi poytakirjaan.

7. Neuvosto vahvistaa esityslistan kunkin istunnon alussa. Muun kuin esityslistachdotuksessa olevan
asian ottaminen esityslistalle edellyttdd neuvoston yksimielistd paatostd. Talld tavoin esityslistalle otetuista
asioista voidaan ddnestad, jos kaikki perussopimusten edellyttdimat menettelyvaatimukset on tdytetty.

8.  Jos jotain A-osassa olevaa asiaa koskeva kannanotto kuitenkin saattaa aiheuttaa uuden keskustelun tai
jos neuvoston jasen tai komissio sitd pyytdd, kyseinen asia poistetaan esityslistalta, jollei neuvosto toisin
paata.

9.  Kaikkiin 'muut asiat’ -kohtaan otettavia asioita koskeviin pyyntoihin liitetddn selittivé asiakirja.

4 artikla
Neuvoston jisenen edustaminen

Jollei 11 artiklassa tarkoitettua ddnioikeuden siirtdmistd koskevista sidnnoksistdi muuta johdu, voi
neuvoston jisentd, joka on estynyt osallistumasta istuntoon, edustaa sijainen.

5 artikla
Istunnot
1. Neuvoston istunnot eivit 8 artiklassa tarkoitettuja tapauksia lukuun ottamatta ole julkisia.

2. Komissio kutsutaan osallistumaan neuvoston istuntoihin. Sama koskee Euroopan keskuspankkia
silloin, kun kisitellddn asioita, joissa se kdyttdd aloiteoikeuttaan. Neuvosto voi kuitenkin paittdd kasitelld
asioita ilman komission tai Euroopan keskuspankin lasnioloa.

3. Neuvoston ja komission jisenilld voi olla apunaan avustavia virkamiehid. Heiddn nimensd ja asemansa
on ilmoitettava etukiteen paasihteeristolle. Neuvosto voi pdittdd, kuinka monta henkil6d, neuvoston jdsenet
mukaan luettuina, istuntosalissa saa samanaikaisesti enintddn olla valtuuskuntaa kohden.

4. Neuvoston istuntoihin padsy edellyttdd paisihteeriston myontiman kulkuluvan esittdmista.

6 artikla
Salassapitovelvollisuus ja asiakirjojen esittiminen oikeudenkiynnissi

1. Jollei neuvosto toisin paitd, neuvoston kisittelyja koskee salassapitovelvollisuus, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 8 ja 9 artiklan seki yleisén oikeutta tutustua asiakirjoihin koskevien sdinnosten soveltamista.

2. Neuvosto tai Coreper voi antaa luvan esittdd oikeudenkdynnissd jiljennoksen tai otteen neuvoston
asiakirjoista, joita ei ole vield saatettu yleison saataville niiden sddnnosten mukaisesti, jotka koskevat yleison
oikeutta tutustua neuvoston asiakirjoihin.
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7 artikla
Neuvoston toiminta lainsdétdjini

Neuvosto toimii Euroopan yhteisén perustamissopimuksen 207 artiklan 3 kohdan toisen alakohdan mukai-
sesti lainsiddtdjana silloin, kun se asiaa koskevien perussopimusten méirdysten nojalla pddttdd yhdessd tai
useammassa jasenvaltiossa oikeudellisesti sitovasta tai yhté tai useampaa jasenvaltiota oikeudellisesti velvoit-
tavasta lainsdddannostd asetuksin, direktiivein, puitepaitoksin tai paatoksin, paitsi silloin kun on kyse kisit-
telystd, joka johtaa sisdisten toimenpiteiden, hallinnollisten tai talousarviota koskevien taikka toimielinten
vilisid tai kansainvilisid suhteita koskevien toimenpiteiden hyviksymiseen tai sellaisten sdddosten, jotka
eivit ole sitovia, kuten pddtelmien, suositusten tai paitoslauselmien, antamiseen.

Kun neuvosto kisittelee lainsdidintoehdotuksia tai -aloitteita, se pidittyy antamasta muita kuin perussopi-
muksissa mairidttyjd siddoksid, kuten paatoslauselmia, pditelmid tai muita kuin 9 artiklassa tarkoitettuja
lausumia.

8 artikla
Yleisolle avoimet neuvoston kisittelyt ja julkiset keskustelut

1. Euroopan yhteison perustamissopimuksen 251 artiklan mukaista yhteispddtosmenettelyd noudattaen
annettavien sdddosten kisittelyt neuvostossa ovat yleisolle avoimia seuraavasti:

a) yleiso voi seurata mahdollista komission suorittamaa sdddosehdotuksia koskevaa esittelyd ja sitd seuraa-
vaa kisittelyd neuvostossa;

b) yleiso voi seurata naitd siddoksid koskevaa ddnestystd sekd tillaiseen ddnestykseen johtavan asian lopul-
lista kisittelyd neuvostossa, ja ddnestysselitykset ovat yleison saatavilla;

c) yleis6 voi seurata tdllaisten sdddosten kaikkia muita késittelyjd neuvostossa, jollei neuvosto tai Coreper
jonkin kisittelyn osalta paiti toisin.

2. Yleiso voi seurata muiden kuin yhteispdatosmenettelyd noudattaen annettavia saddoksid koskevien
tarkeiden uusien ehdotusten ensimmadistd késittelyd neuvostossa. Puheenjohtajavaltio mairittelee, mitka
uudet sdddosehdotukset ovat tarkeitd, ja neuvosto tai Coreper voi tarvittaessa pdattdd toisin. Puheenjohtaja-
valtio voi pddttdd tapauskohtaisesti, ettd yleiso voi seurata tiettyd sdddostd koskevia myohempid neuvoston
kisittelyja, jollei neuvosto tai Coreper pddtd toisin.

3. Neuvosto kiy neuvoston tai Coreperin méddrdenemmistolld tekemin paitoksen nojalla julkisia keskus-
teluja tarkeistd kysymyksistd, jotka koskevat Euroopan unionin ja sen kansalaisten etuja.

Puheenjohtajavaltion, neuvoston jdsenten tai komission tehtdvind on ehdottaa erityisid kysymyksid tai
aiheita tillaisia keskusteluja varten ottaen huomioon asian tirkeyden ja sen merkityksen kansalaisille.

4. Edelld olevan 2 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaiseen istuntoon koolle kutsuttu yleisten asioiden
ja ulkosuhteiden neuvosto kiy julkisen keskustelun neuvoston 18 kuukauden ohjelmasta. Neuvoston
muiden kokoonpanojen niiden omista painopisteistd kdymit periaatekeskustelut ovat myos julkisia. Komis-
sion viisivuotisohjelman, vuosittaisen tyéohjelman ja vuotuisen toimintastrategian esittelyt sekd niitd seu-
raavat keskustelut ovat julkisia.

5. Edelld 3 artiklan mukaisesta esityslistachdotuksen ldhettdmisestd alkaen:

a) neuvoston esityslistalle otetut asiat, joiden kisittelya yleiso voi seurata 1 ja 2 kohdan mukaisesti, merki-
tadn sanoilla ’julkinen kasittely’,

b) neuvoston esityslistalle otetut asiat, joiden kdsittelyd yleiso voi seurata 3 ja 4 kohdan mukaisesti, merki-
tddn sanoilla jjulkinen keskustelu’.

Neuvoston kisittelyjen ja julkisten keskustelujen avaaminen yleisolle timan artiklan mukaisesti toteutetaan
julkisena ldhetyksend audiovisuaalisin menetelmin, erityisesti sithen varatussa salissa ja kaikilla Euroopan
unionin toimielinten virallisilla kielilld virtausvideota kdyttden. Lahetyksen tallennettu versio on saatavilla
neuvoston Internet-sivustolla vihintddn kuukauden ajan. Adnestyksen tulos ilmoitetaan visuaalisessa
muodossa.
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Paisihteeristo ilmoittaa mahdollisuuksiensa mukaan yleisolle etukiteen tallaisten audiovisuaalisten ldhe-
tysten paivimddrit ja arvioidut kellonajat sekd pyrkii kaikin kdytdnnon toimin varmistamaan tdméan
artiklan asianmukaisen soveltamisen.

9 artikla
Aénestysten, ddnestysselitysten ja poytikirjojen julkisuus

1. Niiden tapausten lisdksi, joissa neuvoston suorittama kisittely on julkinen 8 artiklan 1 kohdan mukai-
sesti, neuvoston jasenten ddnestyksen tulos ja ddnestystd koskevat selitykset sekd neuvoston poytikirjaan
merkityt lausumat ja poytikirjan kohdat, jotka koskevat sdddosten antamista, julkistetaan neuvoston
toimiessa lainsddtdjand 7 artiklan mukaisesti.

Samaa sidintdid sovelletaan:

a) ddnestystuloksiin ja ddnestysselityksiin sekd neuvoston poytikirjaan merkittaviin lausumiin ja poyta-
kirjan kohtiin, jotka koskevat yhteisen kannan vahvistamista Euroopan yhteison perustamissopimuksen
251 tai 252 artiklan mukaisesti;

b) neuvoston jdsenten tai heiddn edustajansa suorittamiin ddnestyksiin tai heiddn antamiinsa ddnestysseli-
tyksiin Euroopan yhteison perustamissopimuksen 251 artiklalla perustetussa sovittelukomiteassa seké
neuvoston poytikirjaan merkittdviin lausumiin ja poytikirjan kohtiin, jotka koskevat sovittelukomitean
kokousta;

c) danestystuloksiin ja ddnestysselityksiin sekd neuvoston poytikirjaan merkittdviin lausumiin ja poyta-
kirjan kohtiin, jotka koskevat neuvoston Euroopan unionista tehdyn sopimuksen VI osaston nojalla
tekemdi yleissopimusta.

2. Lisdksi ddnestystulokset julkistetaan:

a) kun neuvosto toimii Euroopan unionista tehdyn sopimuksen V osaston nojalla, neuvoston tai Coreperin
jasenen pyynnostd tehdylld neuvoston tai Coreperin yksimieliselld paatokselld;

b) kun neuvosto hyviksyy yhteisen kannan Euroopan unionista tehdyn sopimuksen VI osaston mukaisesti,
neuvoston tai Coreperin jasenen pyynnostd tehdylld neuvoston tai Coreperin yksimieliselld paatokselld;

¢) muissa tapauksissa neuvoston tai Coreperin jisenen pyynnosti tehdylld neuvoston tai Coreperin padtok-
selld.

Jos neuvoston dénestysten tulokset julkistetaan ensimmdisen kohdan a, b ja ¢ alakohdan mukaisesti, asian-
omaisten neuvoston jasenten pyynnostd julkistetaan myos ddnestyksen yhteydessd annetut ddnestysseli-
tykset ottaen huomioon tima tyojirjestys, oikeusvarmuus ja neuvoston edut.

Neuvoston poytikirjaan merkityt lausumat ja poytikirjan kohdat, jotka koskevat ensimmaiisen kohdan a, b
ja ¢ alakohdassa tarkoitettujen sdddosten antamista, julkistetaan neuvoston tai Coreperin jisenen pyynnostd
tehdylld neuvoston tai Coreperin padtokselld.

3. Lukuun ottamatta tapauksia, joissa yleisé voi seurata neuvoston Kisittelyja 8 artiklan mukaisesti,
neuvoa-antavien ddnestysten tai valmisteluasiakirjojen hyviksymisen yhteydessd toimitettujen ddnestysten
tulokset eivit ole julkisia.

10 artikla
Yleison oikeus tutustua neuvoston asiakirjoihin

Yleison oikeutta tutustua neuvoston asiakirjoihin koskevat erityissaannokset ovat liitteessa II.
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11 artikla
Ainestysmenettely ja paitosvaltaisuus
1. Neuvosto ddnestdd puheenjohtajansa aloitteesta.

Puheenjohtaja on lisiksi velvollinen toimittamaan ddnestyksen neuvoston jisenen tai komission aloitteesta,
jos neuvoston jdsenten enemmistd niin paattad.

2. Neuvoston jasenet ddnestivdat Euroopan yhteison perustamissopimuksen 203 artiklan ja Euroopan
atomienergiayhteison perustamissopimuksen 116 artiklan mukaisesti maaratyssd jasenvaltioiden jdrjestyk-
sessd alkaen siitd jdsenestd, joka tdmdn jdrjestyksen mukaan on puheenjohtajan tehtdvadd hoitavasta jdse-
nestd seuraava.

3. Neuvoston jdsen voi ddnestyksessd edustaa vain yhtd muuta jasentd. ()

4. Neuvoston ddnestys edellyttdd perussopimusten mukaisesti ddnioikeutettujen neuvoston jisenten
enemmiston lisndoloa. Adnestyshetkelld puheenjohtaja varmistaa paasihteeriston avustuksella, ettd istunto
on paitosvaltainen.

5. Kun neuvosto tekee pddtoksen, joka edellyttdd maidrdenemmistod, ja jos joku neuvoston jisen sitd
pyytdd, tarkistetaan tyojirjestyksen liitteessd III olevassa 1 artiklassa esitettyjen viestolukujen mukaisesti
laskemalla, ettd timdn enemmistén muodostavat jasenvaltiot edustavat vihintddn 62:ta prosenttia Euroo-
pan unionin koko vdestosta.

12 artikla
Tavanomainen kirjallinen menettely ja hiljaisen hyviksynnin menettely

1. Kiireellisessd asiassa neuvoston sdddokset voidaan antaa kirjallisella ddnestykselld, jos neuvosto tai
Coreper yksimielisesti paittdd kdyttdd tdtd menettelyd. Puheenjohtaja voi my0s erityisissd tapauksissa
ehdottaa titd menettelyd; talloin kirjallinen ddnestys on mahdollinen, jos kaikki neuvoston jasenet hyvak-
syvat timdn menettelyn.

Kirjallisen menettelyn noudattaminen edellyttad lisiksi komission hyviksyntdd, jos kirjallinen ddnestys
koskee asiaa, jonka komissio on saattanut neuvoston kisiteltavaksi.

Paisihteeristo laatii kuukausittain luettelon kirjallisella menettelylld annetuista saddoksista.

2. Puheenjohtajan aloitteesta neuvosto voi toimia ’hiljaisen hyvaksynndn menettelyksi’ kutsuttua yksin-
kertaistettua kirjallista menettelyd noudattaen:

a) Euroopan parlamentin jisenen neuvostolle esittimain kirjalliseen kysymykseen tai tapauksen mukaan
suulliseen kysymykseen annettavan vastauksen tekstin hyviksymiseksi sen jilkeen, kun Coreper on
tarkastellut vastausehdotusta; ()

b) Euroopan talous- ja sosiaalikomitean jisenten ja alueiden komitean jisenten ja heidin sijaistensa nimea-
miseksi sen jilkeen, kun Coreper on tarkastellut padtsehdotusta;

) paitoksen tekemiseksi muiden toimielinten tai elinten kuulemisesta, kun perussopimukset tillaista
kuulemista edellyttavat;

() Tassd kohdassa toistetaan Euroopan yhteison perustamissopimuksen 206 artikla.
(%) Katso seuraava lausuma d:
d) 12 artiklan 2 kohdan a, b ja ¢ alakohdan osalta
"Neuvoston vakiintuneen kdytannon mukaisesti maaraajaksi vahvistetaan yleensd kolme tyopaivaa.
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d) yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan tiytantoonpanemiseksi COREU-verkostoa (COREU:n hiljaisen
hyviksynnan menettely’) (') kdyttden.

Talloin asianomaista tekstid pidetddan hyvaksyttynd puheenjohtajan asian kiireellisyyden perusteella vahvis-
taman médrdajan paityttyd, jollei joku neuvoston jisen esitd vastalausetta.

3. Paasihteeristd vahvistaa kirjallisen menettelyn paitokseen saattamisen.

13 artikla
Poytikirja
1. Kustakin istunnosta laaditaan poytikirja, jonka allekirjoittavat, sen tultua hyviksytyksi, yhteisen ulko-

ja turvallisuuspolitiikan korkeana edustajana toimiva pidsihteeri, jiljempénd 'pddsihteeri’, tai varapdasih-
teeri. He voivat valtuuttaa paasihteeriston jonkin padjohtajan allekirjoittamaan poytakirjan puolestaan.

Poytikirja sisdltdd kunkin esityslistalla olevan asian osalta yleensi:
— maininnan neuvoston kisiteltdvaksi saatetuista asiakirjoista;
— tehdyt paitokset tai neuvoston tekemit pddtelmat;

— neuvoston antamat lausumat ja ne lausumat, joiden merkitsemistd poytakirjaan neuvoston jdsen tai

komissio on pyytinyt.

2. Pédsihteeristo laatii ehdotuksen poytakirjaksi 15 pdivan kuluessa ja toimittaa sen neuvoston tai Core-
perin hyviksyttavaksi.

3. Neuvoston jdsen tai komissio voi ennen poytikirjan hyvaksymistd pyytid, ettd esityslistan jokin kohta
merkitddn yksityiskohtaisemmin poytakirjaan. Ndamd pyynn6t voidaan esittdd Coreperille.

14 artikla

Voimassa olevan kielid koskevan jirjestelyn mukaisilla kielilli laadittujen asiakirjojen ja ehdotusten
nojalla tapahtuva kisittely ja tehtavit paitokset

1. Jollei neuvosto yksimielisesti ja asian kiireellisyyden vuoksi toisin paitd, neuvosto kasittelee asioita ja
tekee pddtoksid ainoastaan sellaisten asiakirjojen ja ehdotusten perusteella, jotka on laadittu voimassa
olevan kielid koskevan jdrjestelyn mukaisilla kielilld.

2. Neuvoston jasen voi vastustaa asian Kkisittelyd, jos mahdollisten muutosehdotusten teksti ei ole
laadittu 1 kohdassa tarkoitetuilla, jasenen osoittamilla kielilld.

15 artikla
Siiddosten allekirjoittaminen

Saadokset hyviksynyttd istuntoa johtanut puheenjohtaja ja paisihteeri tai varapddsihteeri allekirjoittavat
neuvoston hyviksymat sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston yhteisesti hyviaksymat sdddokset. Paisih-
teeri ja varapddsihteeri voivat valtuuttaa péidsihteeriston jonkin pédjohtajan allekirjoittamaan sdddokset
puolestaan.

(') Katso seuraava lausuma e:
e) 12 artiklan 2 kohdan d alakohdan osalta
"Neuvosto muistuttaa mieleen, etti COREU-verkostoa on kiytettidvd neuvoston tyomenetelmistd 12 péivind kesi-
kuuta 1995 annettujen neuvoston paitelmien mukaisesti.’
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16 artikla ()
Aiinestykseen osallistumismahdollisuuden puuttuminen

Tdamin tyojarjestyksen soveltamisessa otetaan liitteen IV mukaisesti asiaan kuuluvalla tavalla huomioon ne
tapaukset, joissa perussopimusten mukaisesti yksi tai useampi neuvoston jisen ei voi osallistua ddnestyk-
seerl.

17 artikla
Saddosten julkaiseminen virallisessa lehdessd

1.  Piisihteeri tai varapddsihteeri huolehtii seuraavien asiakirjojen julkaisemisesta Euroopan unionin viralli-
sessa lehdessd, jaljempdna 'virallinen lehti’:

a) Euroopan yhteison perustamissopimuksen 254 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut saadokset;

b) Euroopan atomienergiayhteison perustamissopimuksen 163 artiklan ensimmadisessd kohdassa tarkoitetut
sdadokset;

¢) neuvoston Euroopan yhteisén perustamissopimuksen 251 ja 252 artiklassa tarkoitettuja menettelyjd
noudattaen vahvistamat yhteiset kannat sekd niiden perustelut;

d) Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 34 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut puitepddtokset ja pddtokset;

e) neuvoston Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 34 artiklan 2 kohdan mukaisesti tekemit yleissopi-
mukset.

Niiden yleissopimusten voimaantulosta ilmoitetaan virallisessa lehdessa.

f) jasenvaltioiden vililli Euroopan yhteison perustamissopimuksen 293 artiklan perusteella allekirjoitetut
yleissopimukset.

Niiden yleissopimusten voimaantulosta ilmoitetaan virallisessa lehdessa.
g) yhteison tekemit kansainvaliset sopimukset.
Niiden sopimusten voimaantulosta ilmoitetaan virallisessa lehdessa.

h) Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 24 artiklan mukaisesti tehdyt kansainvaliset sopimukset, jollei
neuvosto paitd toisin Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission asiakirjojen saamisesta yleison
tutustuttavaksi 30 pdivind toukokuuta 2001 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1049/2001 (%) 4 ja 9 artiklan perusteella.

Niiden sopimusten voimaantulosta ilmoitetaan virallisessa lehdessa.

2. Jollei neuvosto tai Coreper toisin pditd, pddsihteeri tai varapaisihteeri huolehtii seuraavien asiakir-
jojen julkaisemisesta virallisessa lehdessa:

a) jasenvaltion neuvostolle Euroopan yhteison perustamissopimuksen 67 artiklan 1 kohdan mukaisesti
esittimat aloitteet;

b) jdsenvaltion neuvostolle Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 34 artiklan 2 kohdan mukaisesti esit-
timit aloitteet;

¢) Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 34 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut yhteiset kannat;

d) muut kuin Euroopan yhteison perustamissopimuksen 254 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut direk-
tiivit, muut kuin Euroopan yhteison perustamissopimuksen 254 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut
paitokset, sekd suositukset ja lausunnot.

3. Neuvosto tai Coreper pddttdd tapauskohtaisesti yksimielisesti, onko tarpeen, ettd pdasihteeri tai vara-
paasihteeri antaa julkaistavaksi virallisessa lehdessd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 12 artiklassa
tarkoitetut yhteiset strategiat, yhteiset toiminnat ja yhteiset kannat.

(") Katso seuraava lausuma f:
f) 16 artiklan ja liitteen IV osalta

"Neuvosto sopii, ettd 16 artiklan ja liitteen IV sddnnoksid sovelletaan niiden sdddosten osalta, joiden antamisessa
tietyilld neuvoston jasenilld ei perussopimusten mukaisesti ole ddnioikeutta. Ndmd sddnnokset eivit kuitenkaan
koske Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 7 artiklan soveltamista.
Ensimmdisen Euroopan unionista teli?)dyn sopimuksen 43 ja 44 artiklan soveltamista koskevan tapauksen yhtey-
dessd neuvosto tarkastelee muilta alueilta saadun kokemuksen perusteella timin tyojdrjestyksen 16 artiklan ja
liitteen IV osalta mahdollisesti tarvittavia muutoksia.

() EYVLL 145, 31.5.2001, s. 43.



L 285/56

Euroopan unionin virallinen lehti

16.10.2006

4. Neuvosto tai Coreper padttdd tapauskohtaisesti ja ottaen huomioon perussidgdoksen mahdollisen jul-
kaisemisen, onko tarpeen, ettd padsihteeri tai varapaasihteeri antaa julkaistavaksi virallisessa lehdessa:

a) Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 12 artiklassa tarkoitettujen yhteisten toimintojen tdytint66n-
panoa koskevat toimenpiteet;

b) yhteiset toiminnat, yhteiset kannat ja muut paitokset, jotka on hyviksytty tai tehty yhteisen strategian
perusteella Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 23 artiklan 2 kohdan ensimmdisen luetelmakohdan
mukaisesti;

¢) Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 34 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen pédtosten mahdolliset
tdytdntoonpanotoimenpiteet sekd neuvoston Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 34 artiklan
2 kohdan mukaisesti tekemien yleissopimusten mahdolliset soveltamistoimenpiteet;

d) muut neuvoston sdddokset kuten sui generis -paatokset tai padtoslauselmat.

5. Jos yhteisojen ja yhden tai useamman valtion tai kansainvilisen jirjeston viliselld sopimuksella perus-
tetaan elin, jolla on pditoksentekovaltaa, neuvosto paittdd tillaisen sopimuksen tekemisen yhteydessd, onko
kyseisen elimen tekemit pdatokset tarpeen julkaista Euroopan unionin virallisessa lehdessi.

18 artikla
Asiakirjojen tiedoksianto

1.  Paasihteeri, varapaisihteeri tai heiddn puolestaan toimiva padjohtaja antaa muut kuin Euroopan
yhteison perustamissopimuksen 254 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut direktiivit sekd muut kuin Euroo-
pan yhteison perustamissopimuksen 254 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut paatokset tiedoksi niille, joille ne
on osoitettu.

2. Jollei seuraavia asiakirjoja julkaista virallisessa lehdessd, pdasihteeri, varapaisihteeri tai heidian puoles-
taan toimiva padjohtaja antaa ne tiedoksi niille, joille ne on osoitettu:

a) suositukset;

b) Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 12 artiklassa tarkoitetut yhteiset strategiat, yhteiset toiminnat ja
yhteiset kannat;

¢) Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 34 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut yhteiset kannat;

d) Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 12 ja 34 artiklan perusteella annettujen sdddosten soveltamis-
toimenpiteet.

3. Paasihteeri, varapdasihteeri tai heiddn puolestaan toimiva pddjohtaja toimittaa muut kuin Euroopan
yhteison perustamissopimuksen 254 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut neuvoston direktiivit sekd
neuvoston paatokset ja suositukset jasenvaltioiden hallituksille ja komissiolle.

19 artikla ()
Coreper, komiteat ja tyéryhmiit

1. Coreper huolehtii neuvoston tyon valmistelusta sekd suorittaa neuvoston sille antamat toimeksiannot.
Se valvoo kaikissa asioissa (%) Euroopan unionin politiikkojen ja toimien yhtendisyyttd sekd seuraavien peri-
aatteiden ja sddntojen noudattamista:

a) laillisuus-, toissijaisuus- ja suhteellisuusperiaate sekd periaate, jonka mukaan siddokset on perusteltava;
b) unionin toimielinten ja muiden elinten toimivaltaa koskevat sddnnot;
¢) talousarviota koskevat sdinnokset;

d) menettelyd, avoimuutta ja lainsddddnnon valmistelun laatua koskevat sddnnot.

(") Namai sddnnokset eivit rajoita talous- ja rahoituskomitean asemaa sellaisena kuin siitd sdddetddn Euroopan yhteison
perustamissopimuksen 114 artiklassa ja neuvoston sitd koskevissa, voimassa olevissa paitoksissa (EYVL L 358, 31.12.
1998,s. 109 ja EYVL L 5, 1.1.1999, 5. 71).

(%) Katso seuraava lausuma g:

g) 19 artiklan 1 kohdan osalta
"Coreper huolehtii yhteniisyydestd sekd 1 kohdassa lueteltujen periaatteiden noudattamisesta erityisesti niissd
asioissa, joita kasitellddn muissa elimissd.
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2. Jollei Coreper toisin pditd, se kisittelee ennakolta kaikki neuvoston istunnon esityslistalle otetut asiat.
Coreper pyrkii omalla tasollaan saamaan aikaan yksimielisen kannan, joka saatetaan neuvoston hyviksytta-
viksi. Se huolehtii siitd, ettd neuvostolle esitetddn asianmukaiset asiakirjat, sekd esittdd neuvostolle tarvit-
taessa suuntaviivoja, vaihtoehtoja tai ratkaisuehdotuksia. Kiireellisissd tapauksissa neuvosto voi yksimieli-
sesti padttad kasitelld asian ilman tdtd ennakkokasittelyd.

3. Coreper voi perustaa tai sen suostumuksella voidaan perustaa komiteoita tai tyoryhmia tiettyja etuka-
teen mddriteltyjd valmistelu- tai selvitystehtévid varten.

Paisihteeristo paivittda ja julkistaa valmistelevien elinten luettelon. Vain tdssd luettelossa olevat komiteat ja
tyoryhmit voivat kokoontua neuvoston tyoskentelyd valmistelevina elimina.

4. Coreperin puheenjohtajana toimii esityslistalle otettujen kohtien mukaan joko neuvoston puheenjoh-
tajana toimivan jdsenvaltion pysyvé edustaja tai hdnen sijaisensa. Tamdn jisenvaltion valtuuskunnan jisen
toimii myos perussopimuksissa tarkoitettujen eri komiteoiden puheenjohtajana, jollei neuvosto toisin paata.
Sama koskee 3 kohdassa tarkoitettuja komiteoita ja tyoryhmid, jollei Coreper toisin paata.

5. Neuvoston niissi kokoonpanoissa pidettivien istuntojen valmistelua varten, joissa se kokoontuu
kerran puolessa vuodessa, ja jos istunnot pidetddn puolivuotiskauden ensimmadisen puoliskon aikana, edel-
lisen puolivuotiskauden aikana pidettdvien muiden komiteoiden kuin Coreperin sekd tyoryhmien
kokousten puheenjohtajana toimii sen jdsenvaltion valtuuskunnan jdsen, jonka tehtdvind on toimia
puheenjohtajana kyseisten neuvoston istuntojen aikaan.

6. Jos asia kisitellddn olennaisin osin puolivuotiskauden aikana, tind kautena puheenjohtajana toimivan
jasenvaltion valtuuskunnan jisen voi toimia edellisen puolivuotiskauden aikana muiden komiteoiden kuin
Coreperin sekd tyoryhmien kokousten puheenjohtajana silloin, kun niissd késitellddn kyseistd asiaa. Asian-
omaiset kaksi puheenjohtajavaltiota sopivat keskenddn tdiman kohdan kdytinnon tdytintonpanosta.

Kasiteltdessd Euroopan yhteisojen talousarviota tietylle varainhoitovuodelle, toimii talousarvion kisittelyd
koskevia neuvoston esityslistalla olevia asioita valmistelevien muiden neuvoston elinten kuin Coreperin
puheenjohtajana poikkeuksellisesti sen jdsenvaltion jdsen, joka toimii neuvoston puheenjohtajavaltiona
kyseistd varainhoitovuotta edeltdvin vuoden toisella puolivuotiskaudella. Samaa kdytintod sovelletaan
toisen puheenjohtajavaltion suostumuksella neuvoston istuntojen puheenjohtajana toimimiseen silloin, kun
kyseisid talousarvioon liittyvid asioita kisitellddn. Asianomaiset puheenjohtajavaltiot neuvottelevat toistensa
kanssa kaytinnon jarjestelyista.

7. Jiljempand mainittujen asiaan kuuluvien sddnnosten mukaisesti Coreper voi tehdd seuraavia menet-
telyd koskevia paitoksid edellyttden, ettd niitd koskevat kohdat on otettu sen esityslistachdotukseen vahin-
tddn kolme tyopdivdd ennen kokousta, mistd mairdajasta poikkeaminen edellyttdd Coreperin yksimielistd
paitostd (*):

a) padtos pitdd neuvoston istunto muualla kuin Brysselissd tai Luxemburgissa (1 artiklan 3 kohta);

b

=

lupa esittad oikeudenkdynnissd jiljennds tai ote neuvoston asiakirjasta (6 artiklan 2 kohta);

) padtos kdydd neuvoston julkinen keskustelu tai olla kisittelemattd julkisesti jotakin neuvostossa kasitel-
tdvad asiaa (8 artiklan 1 kohdan c alakohta, 2 kohta ja 3 kohta);

d) paitos julkistaa danestystulokset ja neuvoston poytdkirjaan merkityt lausumat 9 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetuissa tapauksissa;

e) padtos kayttad kirjallista menettelyd (12 artiklan 1 kohta);
f) neuvoston poytikirjan hyviksyminen tai muuttaminen (13 artiklan 2 ja 3 kohta);

(') Katso seuraava lausuma h:
h) 19 artiklan 7 kohdan osalta
gos neuvoston jasen katsoo, ettd menettelyd koskevasta paatosehdotuksesta, joka on toimitettu pysyvien edustajien
omitean hyviksyttaviksi 19 artiklan 7 kohdan mukaisesti, aiheutuu asiakysymys, pddtosehdotus toimitetaan
neuvoston hyvaksyttavaksi.
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g) pddtos julkaista tai olla julkaisematta asiakirja tai sidd6s Euroopan unionin virallisessa lehdessd (17 artik-
lan 2, 3 ja 4 kohta);

h) paitos kuulla jotakin toimielinté tai elintd, kun perussopimuksissa ei sitd edellytetd;
i) pditos asettaa madrdaika jonkin toimielimen tai elimen kuulemista varten tai pidentad sité;

j) pditos pidentdd Euroopan yhteison perustamissopimuksen 251 artiklan 7 kohdassa tarkoitettuja méa-
rdaikoja;

k) jollekin toimielimelle tai elimelle osoitetun kirjeen sisillon hyviksyminen.

20 artikla
Puheenjohtaja ja tyoskentelyn sujuminen

1. Puheenjohtaja huolehtii timén ty6jdrjestyksen noudattamisesta ja valvoo keskustelujen asianmukaista
sujumista. Puheenjohtajavaltio huolehtii erityisesti siitd, ettd seka se itse ettd muut noudattavat laajentuneen
neuvoston tyomenetelmid koskevan liitteen V sddnnoksia.

Keskustelujen asianmukaisen sujumisen varmistamiseksi ja jollei neuvosto toisin paitd, puheenjohtaja voi
lisaksi toteuttaa kaikki tarpeelliset toimenpiteet, jotta istuntoja varten kiytettivissid oleva aika kdytetddn
parhaalla mahdollisella tavalla, ja erityisesti:

a) rajoittaa kokoussalissa istunnon aikana ldsna olevien kutakin valtuuskuntaa edustavien henkil6iden luku-
madrad tietyn kohdan kisittelyn osalta ja pddttdd, avataanko sali, josta kasittelyd voi seurata;

b) paittdd esityslistan kohtien kasittelyjarjestyksesta ja niitd koskevien keskustelujen kestosta;

c) vahvistaa tietyn kohdan kisittelyyn kiytettdvin ajan erityisesti rajoittamalla osallistujien puheaikaa ja
médrittdimalld heiddn puheenvuorojensa jirjestyksen;

d) pyytdd valtuuskuntia esittimain ehdotuksensa kisiteltdvand olevan tekstin muuttamisesta kirjallisesti
ennen tiettyd maardaikaa, tarvittaessa lyhyine selityksineen;

e) pyytdd valtuuskuntia, joilla on sama tai samanlainen kanta tiettyyn asiaan tai tekstiin tai tekstin osaan,
valitsemaan joukostaan yhden, joka ilmoittaa niiden yhteisen kannan istunnossa tai kirjallisesti ennen
istuntoa.

2. Seuraavana puheenjohtajavaltiona toimivan jisenvaltion edustaja avustaa puheenjohtajaa ilman, ettd
timd vaikuttaa 19 artiklan 4 ja 6 kohdan sddnnosten soveltamiseen, puheenjohtajavaltion toimivaltaan ja
sen poliittiseen kokonaisvastuuseen. Puheenjohtajavaltion pyynnostd ja sen ohjeiden mukaisesti toimiva
seuraavan puheenjohtajavaltion edustaja toimii tarvittaessa puheenjohtajan tilalla, ottaa tarpeen tullen
huolehtiakseen tietyistd tehtdvistd sekd varmistaa neuvoston tyoskentelyn jatkuvuuden.

21 artikla (') ()
Komiteoiden ja tyéryhmien mietinnét ja kertomukset

Tamin tyojirjestyksen muiden sddnnosten estimdttd puheenjohtajavaltio jirjestdd eri komiteoiden ja tyo-
ryhmien kokoukset siten, ettd niiden mietinnét ja kertomukset ovat kaytettdvissd ennen sitd Coreperin
kokousta, jossa niitd kasitelldan.

(") Namai sddnnokset eivit rajoita talous- ja rahoituskomitean asemaa sellaisena kuin siitd sdddetddn Euroopan yhteison
perustamissopimuksen 114 artiklassa ja neuvoston sitd koskevissa, voimassa olevissa paitoksissa (EYVL L 358, 31.12.
1998,s. 109 ja EYVL L 5, 9.1.1999, 5. 71).

(*) Katso seuraava lausuma i:

i) 21 artiklan osalta
"Ty6ryhmien mietinnét ja muut asiakirjat, joiden perusteella Coreper kisittelee asiaa, olisi toimitettava valtuuskun-
nille riittdvan hyvissd ajoin niiden tarkastelua varten.’
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Jollei asian kiireellisyys vaadi toimimaan toisin, puheenjohtajavaltio siirtdd johonkin Coreperin myohem-
pddn kokoukseen sellaisiin 7 artiklan mukaisiin lainsdddintotoimiin liittyvien esityslistan kohtien kisittelyn,
joiden osalta komitea tai tyoryhmd ei ole saattanut tyoskentelyddn padtokseen vahintddn viisi tyopdivad
ennen Coreperin kokousta.

22 artikla
Lainsdidinnén valmistelun laatu ()

Oikeudellisen yksikon tehtdvdnd on, sen avustaessa neuvostoa sen tehtivdssi huolehtia antamiensa
sddadosten valmistelun laadusta, varmistaa hyvissi ajoin sdddosehdotusten valmistelun laatu ja tehdi tarvit-
tavia sdddosten valmistelun laatua koskevia ehdotuksia neuvostolle ja sen elimille 22 piivind joulukuuta
1998 tehdyn yhteison lainsdddinnén valmistelun laatua koskevia yhteisid suuntaviivoja koskevan toimi-
elinten vilisen sopimuksen (%) mukaisesti.

Niiden, jotka esittdvit neuvoston tyoskentelyd varten tekstejd, on koko lainsdddantomenettelyn ajan kiinni-
tettdvd erityistd huomiota niiden valmistelun laatuun.

23 artikla
Paisihteeri ja paisihteeristo

1. Neuvostoa avustaa padsihteeristd, jota johtaa padsihteeri padsihteeriston toiminnasta vastaavan vara-
paasihteerin avustamana. Neuvosto nimittdd pdasihteerin ja varapdasihteerin madrdenemmistolla.

2. Neuvosto pdittdd paasihteeriston organisaatiosta (°).

Pidsihteeri ja varapddsihteeri toteuttavat neuvoston vastuulla kaikki tarvittavat toimenpiteet varmistaakseen
paasihteeriston moitteettoman toiminnan.

3. Piisihteeristd osallistuu tiiviisti ja jatkuvasti neuvoston tyoskentelyn jérjestelyyn, yhteensovittamiseen
ja sen yhtendisyyden valvontaan sekd sen 18 kuukauden ohjelman tdytintéonpanoon. Pddsihteeristd
avustaa puheenjohtajavaltiota sen vastuulla ja johdolla ratkaisujen hakemisessa.

Euroopan unionista tehdyn sopimuksen maardysten mukaisesti paasihteeri avustaa neuvostoa ja puheenjoh-
tajavaltiota yhteiseen ulko- ja turvallisuuspolitiikkaan liittyvien kysymysten osalta, erityisedustajien tyosken-
telyn yhteensovittaminen mukaan luettuna.

Paisihteeri voi tarvittaessa pyytdd puheenjohtajavaltiota kutsumaan koolle komitean tai tydryhmin erityi-
sesti yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan alalla tai ottamaan tietyn kohdan komitean tai tyoryhman esity-
slistalle.

4. Paasihteeri tai varapaisihteeri antavat neuvostolle ehdotuksen paasihteeriston arvioiduista kuluista
niin hyvissd ajoin, ettd varainhoitoa koskevissa sdannoksissd saddettyja madraaikoja voidaan noudattaa.

(") Katso seuraava lausuma j:
j) 22 artiklan osalta
"Neuvoston oikeudellisen yksikon tehtdvdnd on niin ikddn avustaa jasenvaltiota, joka tekee Euroopan yhteison
perustamissopimuksen 67 artiklan 1 kohdassa tai Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 34 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetun aloitteen, muun muassa kyseisten aloitteiden valmistelun laadun varmistamiseksi, jos kyseinen jdsen-
valtio pyytdd tallaista apua.’
Katso seuraava lausuma k:
k) 22 artiklan osalta
"Neuvoston jdsenten on tehtdvd huomautuksensa sdddostekstien virallista kodifiointia koskevista ehdotuksista 30
pdivan kuluessa siitd, kun paasihteeristd on toimittanut nimé ehdotukset jasenille.
Neuvoston jdsenten on varmistettava, ettd uudelleenlaatimista tarkoittavien saddosehdotusten sellaisten sadnnosten,
jotka otetaan suoraan aikaisemmasta sdddoksestd ja joiden asiasisiltod ei muuteta, tarkastelu toteutetaan kodi-
fiointia koskeviin ehdotuksiin sovellettavien periaatteiden mukaisesti.
() EYVL C 73, 17.3.1999, s. 1.
() 1 ja 2 kohdan ensimmadisessi alakohdassa toistetaan Euroopan yhteison perustamissopimuksen 207 artiklan 2 kohta.
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5. Paasihteerilli on varapddsihteerin avustamana kokonaisvastuu talousarvion padluokkaan 1I —
Neuvosto otettujen madrarahojen hallinnoinnista ja hdnen on toteutettava kaikki tarpeelliset toimenpiteet
niiden asianmukaisen hallinnan varmistamiseksi. Hin hoitaa niitd méddrirahoja Euroopan yhteisojen talous-
arvioon sovellettavan varainhoitoasetuksen sadnnosten mukaisesti.

24 artikla
Turvallisuus

Neuvosto vahvistaa mairdenemmistolld turvallisuutta koskevat sddnnot.

25 artikla
Sopimusten ja yleissopimusten tallettajan tehtivit

Jos paisihteeri nimetddn Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 24 artiklan mukaisesti tehdyn sopimuksen
taikka yhteison ja yhden tai useamman valtion tai kansainvilisen jrjeston vilisen sopimuksen tallettajaksi
tai jasenvaltioiden vilisen yleissopimuksen taikka Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 34 artiklan
nojalla tehdyn yleissopimuksen tallettajaksi, ndiden sopimusten tai yleissopimusten ratifioimis- tai hyvaksy-
miskirjat talletetaan neuvoston toimipaikkaan.

Niissd tapauksissa padsihteeri hoitaa tallettajan tehtdvit ja huolehtii myos siitd, ettd kyseisten sopimusten
tai yleissopimusten voimaantulopiivi julkaistaan virallisessa lehdessa.

26 artikla
Edustus Euroopan parlamentissa

Neuvostoa voi edustaa Euroopan parlamentissa ja sen valiokunnissa neuvoston puheenjohtajavaltio tai
timdn suostumuksella seuraava puheenjohtajavaltio taikka péddsihteeri. Puheenjohtajan toimeksiannosta
neuvostoa voivat valiokunnissa edustaa my0s varapédsihteeri tai padsihteeriston ylemmit virkamiehet.

Neuvosto voi lisdksi antaa nakokantansa Euroopan parlamentin tietoon kirjallisella ilmoituksella.

27 artikla
Siidésten muotoa koskevat sdinnokset

Saddosten muotoa koskevat sddnnokset ovat liitteessd VI.

28 artikla
Neuvostolle osoitetut lihetykset

Neuvostolle tarkoitetut ldhetykset osoitetaan puheenjohtajalle neuvoston toimipaikkaan seuraavaan osoit-
teeseen:

Euroopan unionin neuvosto
Rue de la Loi | Wetstraat 175
B-1048 Bruxelles.
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LITE 1

LUETTELO NEUVOSTON KOKOONPANOISTA

. Yleiset asiat ja ulkosuhteet (')

. Talous- ja rahoitusasiat (%)

. Oikeus- ja sisdasiat (°)

. Tyollisyys, sosiaalipolitiikka, terveys ja kuluttaja-asiat
. Kilpailukyky (sisamarkkinat, teollisuus ja tutkimus) (%)
. Liikenne, televiestintd ja energia

. Maatalous ja kalastus

. Ympiristo

O 0 NN N T R W N~

. Koulutus, nuoriso ja kulttuuri ()

Kukin jdsenvaltio pdittdd itse omasta edustuksestaan neuvostossa Euroopan yhteisén perustamissopimuksen 203 artiklan
mukaisesti.

Useampi ministeri voi osallistua varsinaisena jasenend samaan neuvoston istuntoon, jolloin esityslistaa ja kasittelyjarjeste-
lyja mukautetaan vastaavasti (°).

Yleisten asioiden ja ulkosuhteiden neuvostossa kutakin hallitusta edustaa timéin kokoonpanon eri istunnoissa sen tehtd-
vdan valitsema ministeri tai valtiosihteeri.

1) Kisittdd myos Euroopan turvallisuus- ja puolustuspolitiikan seki kehitysyhteistyon.
%) Kasittdd my6s talousarvion.
%) Kisittdd myos pelastuspalvelun.
Kasittad myos matkailun.
dsittdd myos audiovisuaalialan.
Katso seuraava lausuma I:
1) liitteen I toisen kohdan osalta
"Neuvoston esityslistoja laatiessaan puheenjohtajavaltio ryhmittelee toisiinsa liittyvat asiakohdat yhteen, jotta jisenvaltioiden asian-
mukaisten edustajien osallistuminen olisi helpompaa, erityisesti silloin, kun neuvoston tietyn kokoonpanon on kisiteltdva selvasti

erillisid asiakokonaisuuksia.’

5
6

()
0
0)
()
0)
)
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LITE II

ERITYISSAANNOKSET YLEISON OIKEUDESTA TUTUSTUA NEUVOSTON ASIAKIRJOIHIN

1 artikla
Soveltamisala

Kaikilla luonnollisilla ja oikeushenkil6illi on oikeus tutustua neuvoston asiakirjoihin asetuksessa (EY) N:o 1049/2001
saddettyjen periaatteiden, edellytysten ja rajoitusten sekd tdssd liitteessd vahvistettujen erityissdidnndsten mukaisesti.

2 artikla
Kolmannen osapuolen asiakirjoja koskeva kuuleminen

1. Sovellettaessa asetuksen (EY) N:o 1049/2001 4 artiklan 5 kohtaa ja 9 artiklan 3 kohtaa, ja jollei asiakirjan
asetuksen (EY) N:o 1049/2001 4 artiklan 1, 2 ja 3 kohdan perusteella tapahtuvan tarkastelun jilkeen ole selvii, ettei sitd
julkisteta, asianomaista kolmatta osapuolta kuullaan, jos

a) asiakirja on asetuksen (EY) N:o 1049/2001 9 artiklan 1 kohdassa mairitelty arkaluonteinen asiakirja;
b) asiakirja on perdisin jasenvaltiosta ja

se on toimitettu neuvostolle ennen 3 pidivia joulukuuta 2001, tai

kyseinen jasenvaltio on pyytinyt, ettei sitd julkisteta ilman sen edeltd késin antamaa suostumusta.

2. Kaikissa muissa tapauksissa, joissa neuvostolle esitetddn pyynto tutustua sen hallussa olevaan kolmannen osapuolen
asiakirjaan, paasihteeristo kuulee asetuksen (EY) N:o 1049/2001 4 artiklan 4 kohtaa soveltaessaan asianomaista kolmatta
osapuolta, jollei asiakirjan asetuksen (EY) N:o 1049/2001 4 artiklan 1, 2 ja 3 kohdan perusteella tapahtuvan tarkastelun
jalkeen ole selvi, ettd asiakirja julkistetaan tai ettd sitd ei julkisteta.

3. Kolmatta osapuolta kuullaan kirjallisesti (myos siahkopostitse), ja tille annetaan vastaamista varten kohtuullinen
madrdaika ottaen huomioon asetuksen (EY) N:o 1049/2001 7 artiklassa asetettu mairdaika. Edelld 1 kohdassa tarkoite-
tuissa tapauksissa kolmannen osapuolen lausunto pyydetddn kirjallisena.

4. Jos asiakirja ei kuulu 1 kohdan a tai b alakohdan piiriin ja paasihteeristo ei ole kolmannen osapuolen kielteisen
lausunnon perusteella vakuuttunut siitd, ettd asetuksen (EY) N:o 1049/2001 4 artiklan 1 tai 2 kohtaa voidaan soveltaa,
asia saatetaan neuvoston kisiteltaviksi.

Jos neuvosto aikoo luovuttaa asiakirjan, kolmannelle osapuolelle on viipymattd ilmoitettava kirjallisesti neuvoston aiko-
muksesta luovuttaa asiakirja vahintdidn kymmenen tyopéivian méirdajan kuluttua. Samalla kolmannen osapuolen huomio
kiinnitetddn Euroopan yhteisén perustamissopimuksen 243 artiklaan.

3 artikla
Muilta toimielimilti tai jasenvaltioilta saadut kuulemispyynnot

Kun toinen toimielin tai jasenvaltio haluaa kuulla neuvostoa neuvoston asiakirjaa koskevasta hakemuksesta, se lahettdd
pyynnon sidhkopostitse osoitteeseen access@consilium.europa.eu tai faksitse numeroon (32-2) 281 63 61.

Padsihteeristd esittdd nikemyksensi neuvoston puolesta pikaisesti, ottaen huomioon kyseisen toimielimen tai jisenvaltion
pddtoksen osalta vaadittavat méddrdajat, ja viimeistddn viiden tyopaivin kuluessa.

4 artikla
Jisenvaltioilta periisin olevat asiakirjat

Jasenvaltion asetuksen (EY) N:o 1049/2001 4 artiklan 5 kohdan nojalla esittima pyynto tehddin kirjallisena paasihteeris-
tolle.

5 artikla
Jisenvaltioiden edelleen toimittamat pyynnét

Kun jisenvaltio toimittaa pyynnon edelleen neuvostolle, pyynto kisitellddn asetuksen (EY) N:o 1049/2001 7 ja 8 artiklan
ja tdssd liitteessd olevien asiaa koskevien sddnnosten mukaisesti. Jos tutustumisoikeus evitdin kokonaan tai osittain, haki-
jalle ilmoitetaan, ettd mahdollinen uudistettu pyynto on esitettdvd suoraan neuvostolle.
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6 artikla
Hakemusten toimitusosoite

Pyyntd saada tutustua asiakirjaan on osoitettava kirjallisena korkeana edustajana toimivalle neuvoston paasihteerille,
osoitteeseen rue de la Loi | Wetstraat 175, B-1048 Bryssel tai sahkopostitse osoitteella access@consilium.europa.eu taikka
faksitse numeroon (32-2) 281 63 61.

7 artikla
Alkuperiisten hakemusten kisittely

Jollei asetuksen (EY) N:o 1049/2001 9 artiklan 2 ja 3 kohdasta muuta johdu, péisihteeristo kisittelee neuvoston asiakir-
joihin tutustumista koskevat pyynnot.

8 artikla
Uudistettujen pyyntojen kisittely

Jollei asetuksen (EY) N:o 1049/2001 9 artiklan 2 ja 3 kohdasta muuta johdu, neuvosto tekee pddtoksen uudistetun
pyynnén johdosta.

9 artikla
Maksut

Paisihteeri mddrdd neuvoston asiakirjojen jiljennosten tuottamisesta ja ldhettdmisestd perittdvat maksut.

10 artikla
Neuvoston julkinen asiakirjarekisteri
1. Paisihteeriston tehtdvidnd on huolehtia yleison pddsystd neuvoston asiakirjarekisteriin.

2. Asiakirjojen viitenumeroiden lisdksi rekisterissd on ilmoitettava, mitkd 1 pdivan heindkuuta 2000 jilkeen laaditut
asiakirjat on jo julkistettu. Jollei yksiloiden suojelusta yhteisdjen toimielinten ja elinten suorittamassa henkilotietojen
kisittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta lilkkuvuudesta 18 pdivand joulukuuta 2000 annetusta Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksesta (EY) N:o 45/2001 (') sekd asetuksen (EY) N:o 1049/2001 16 artiklasta muuta johdu, asiakirjojen
sisdltd on asetettava saataville Internetin vilitykselld.

11 artikla
Suoraan yleison saatavissa olevat asiakirjat

1. Tatd artiklaa sovelletaan kaikkiin neuvoston asiakirjoihin edellyttien, ettd ne eivit ole salaisiksi luokiteltuja asiakir-
joja, sanotun kuitenkaan rajoittamatta mahdollisuutta tehdi kirjallinen hakemus asetuksen (EY) N:o 1049/2001 6 artiklan
mukaisesti.

2. Tissi artiklassa tarkoitetaan:
— ’jakelulla’ asiakirjan lopullisen toisinnon jakamista neuvoston jasenille, heiddn edustajilleen tai valtuuskunnilleen;

— ’lainsdddantoasiakirjalla’ asiakirjaa, joka koskee tyojirjestyksen 7 artiklassa tarkoitetun sidadoksen kisittelyd tai anta-
mista.

3. Péisihteeristo saattaa seuraavat asiakirjat yleison saataville heti, kun ne on jaettu:

a) muut kuin neuvoston tai jasenvaltion laatimat asiakirjat, jotka niiden laatija on julkistanut tai jotka on julkistettu
laatijan suostumuksella;

b) eri kokoonpanoissa kokoontuvan neuvoston istuntojen esityslistachdotukset;

¢) kaikki asiakirjat, jotka neuvosto on hyviksynyt ja jotka julkaistaan virallisessa lehdessa.

() EYVLL 8,12.1.2001, s. 1.
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4. Edellyttden, ettd asiakirjat eivit selvisti kuulu asetuksen (EY) N:o 1049/2001 4 artiklassa sdddettyjen poikkeusten
piiriin, paasihteeristd voi saattaa myos seuraavat asiakirjat yleison saataville heti, kun ne on jaettu:

a) komiteoiden ja tyoryhmien esityslistachdotukset;

b) muut asiakirjat, kuten ilmoitukset, raportit, kertomukset ja tilannekatsaukset seki kisittelyn etenemistd neuvostossa
tai jossakin sen valmistelevista elimistd kuvaavat selvitykset, joissa valtuuskuntien yksittdiset kannat eivit tule esiin,
lukuun ottamatta oikeudellisen yksikon kannanottoja ja lausuntoja.

5. Edelld 3 ja 4 kohdassa mainittujen asiakirjojen lisiksi paasihteeristd saattaa yleison saataville seuraavat lainsdddan-
toasiakirjat heti, kun ne on jaettu:

a) muiden Euroopan unionin toimielinten tai elinten tai, jollei asetuksen (EY) N:o 1049/2001 4 artiklan 5 kohdasta
muuta johdu, jasenvaltion neuvostolle osoittamat siaddoksid koskevat saatteet ja kirjeiden jaljennokset;

;

=

neuvostolle toimitetut asiakirjat, jotka on luetteloitu sen esityslistan kohdassa ja merkitty sanoilla julkinen kisittely
tai jjulkinen keskustelu’ tyojdrjestyksen 8 artiklan mukaisesti;

¢) Coreperin ja/tai neuvoston hyviksyttaviksi toimitetut ilmoitukset (I/A- ja A-kohtia koskevat ilmoitukset) sekd sddados-
ehdotukset, joihin niissd viitataan;

d) Euroopan yhteison perustamissopimuksen 251 artiklassa tarkoitetun menettelyn kuluessa tehdyt neuvoston paitokset
ja sovittelukomitean hyviaksymat yhteiset tekstit.

6. Sen jilkeen kun jokin 5 kohdan d alakohdassa tarkoitetuista paitoksistd on tehty tai kun kyseinen saddos on lopul-
lisesti annettu, padsihteeristo saattaa yleison saataville kaikki kyseistd saddostd koskevat lainsdddantoasiakirjat, jotka on
laadittu ennen tillaista pddtostd ja jotka eivdt kuulu asetuksen (EY) N:o 1049/2001 4 artiklan 1 ja 2 kohdan eikd
3 kohdan toisessa alakohdassa sdddettyjen poikkeusten piiriin, kuten ilmoitukset, raportit, kertomukset ja tilannekat-
saukset sekd kisittelyn etenemistd neuvostossa tai jossakin sen valmistelevista elimistd kuvaavat selvitykset (yhteenvedot
asian kisittelystd’), lukuun ottamatta oikeudellisen yksikon kannanottoja ja lausuntoja.

Jasenvaltion pyynnostd ei sellaisia asiakirjoja, jotka kuuluvat ensimmadisen alakohdan soveltamisalaan ja joista kdy ilmi
kyseisen jasenvaltion valtuuskunnan yksittdinen kanta neuvostossa, saateta yleison saataville ndiden sddnnosten mukai-
sesti.
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LIITE 11

YKSITYISKOHTAISET SAANNOT AANTEN PAINOTUSTA NEUVOSTOSSA KOSKEVIEN SAANNOSTEN
SOVELTAMISESTA

1 artikla

Kunkin jdsenvaltion vakiluku Euroopan yhteison perustamissopimuksen 205 artiklan 4 kohdan, Euroopan atomiener-
giayhteison perustamissopimuksen 118 artiklan 4 kohdan ja Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 23 artiklan
3 kohdan kolmannen alakohdan ja 34 artiklan 3 kohdan soveltamiseksi 1 paivin tammikuuta ja 31 péivin joulukuuta
2006 vilisend aikana on:

Jasenvaltio (\:éll‘iglé‘(‘)‘)

Saksa 82 500,8
Ranska 62370,8
Yhdistynyt kuningaskunta 60 063,2
[talia 58 462,4
Espanja 43038,0
Puola 38173,8
Alankomaat 16 305,5
Kreikka 11 073,0
Portugali 10 529,3
Belgia 10 445,9
Tsekin tasavalta 10 220,6
Unkari 10 097,5
Ruotsi 9011,4
Itivalta 8206,5
Tanska 54114
Slovakia 5384,8
Suomi 5236,6
Irlanti 4109,2
Liettua 34253
Latvia 2 306,4
Slovenia 1997,6
Viro 1347,0
Kypros 749,2
Luxemburg 455,0
Malta 402,7
Yhteensd 461 324,0

Raja-arvo (62 %) 286 020,9
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2 artikla

1. Jasenvaltiot toimittavat kunkin vuoden syyskuun 1 pdivddn mennessd Euroopan yhteisojen tilastotoimistolle koko-
naisviestod koskevat tietonsa kyseisen vuoden tammikuun 1 pdivalta.

2. Neuvosto muuttaa 1 artiklassa olevia lukuja joka vuosi ensimmdisestd paivistd tammikuuta alkaen niiden tietojen
mukaisesti, jotka Euroopan yhteisojen tilastotoimistolla oli kdytossddn edellisen vuoden syyskuun 30 pdivind. Tami
pddtos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
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LITE IV

1. Tdmdn tyojarjestyksen seuraavia sdannoksid sovellettaessa niissd tapauksissa, joissa yksi tai useampi neuvoston tai

pysyvien edustajien komitean jdsen ei perussopimusten mukaan voi osallistua ddnestykseen, kyseisen yhden tai
useamman jasenen dinid ei oteta huomioon:

a) 1 artiklan 3 kohdan toinen alakohta (neuvoston istunnon pitiminen muualla kuin Brysselissd tai Luxemburgissa);
b) 3 artiklan 7 kohta (muun kuin esityslistachdotuksessa olevan asian ottaminen esityslistalle);

¢) 3 artiklan 8 kohta (A-kohdan, joka olisi muuten jouduttu poistamaan esityslistalta, pitiminen esityslistalla B-
kohtana);

d) 5 artiklan 2 kohta Euroopan keskuspankin istuntoihin osallistumisen osalta (asian kasittely niin, ettd Euroopan
keskuspankki ei ole edustettuna);

¢) 9 artiklan 2 kohdan ensimmiisen alakohdan b ja ¢ alakohta sekd toinen ja kolmas alakohta (d4nestystulosten,
ddnestysselitysten, neuvoston poytikirjaan merkittyjen lausumien sekd niiden poytikirjan kohtien julkisuus, jotka
liittyvdt Euroopan unionista tehdyn sopimuksen VI osaston mukaisten yhteisten kantojen hyviksymiseen; ddnes-
tystulosten, ddnestysselitysten, neuvoston poytakirjaan merkittyjen lausumien ja niiden poytakirjan kohtien julki-
suus, jotka liittyvdt muihin kuin 2 kohdassa tarkoitettuihin tapauksiin);

f) 11 artiklan 1 kohdan toinen alakohta (ddnestyksen toimittaminen);
g) 12 artiklan 1 kohta (kirjallisen menettelyn kdyttiminen);

h) 14 artiklan 1 kohta (pddtos kasitelld asiaa ja tehdd padtoksid poikkeuksellisesti sellaisten asiakirjojen ja ehdotusten
perusteella, joita ei ole laadittu kaikilla kielilld) (*);

i) 17 artiklan 2 kohdan a ja b alakohta (jasenvaltion Euroopan yhteison perustamissopimuksen 67 artiklan 1 kohdan
tai Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 34 artiklan 2 kohdan nojalla tekemidn aloitteen julkaisematta jétta-
minen virallisessa lehdessd);

j) 17 artiklan 2 kohdan ¢ ja d alakohta (Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 34 artiklan nojalla hyviksytyn
yhteisen kannan tai tiettyjen direktiivien, paitosten, suositusten ja lausuntojen julkaisematta jittdminen virallisessa

lehdessa);

k) 17 artiklan 4 kohdan c alakohta (Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 34 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja
pddtoksid tai yleissopimuksia koskevien mahdollisten tdytdntoonpano- tai soveltamistoimenpiteiden julkaiseminen
virallisessa lehdessd);

1) 17 artiklan 5 kohta (kansainvaliselld sopimuksella perustetun elimen tekemien péitosten julkaiseminen virallisessa

lehdessa).

. Neuvoston tai pysyvien edustajien komitean jisen ei voi vedota tdimin tyojirjestyksen seuraaviin sddnnoksiin sellais-

ten padtosten yhteydessd, joissa timd jdsen ei perussopimusten mukaan voi osallistua ddnestykseen:

a) 3 artiklan 8 kohta (neuvoston jisenen mahdollisuus pyytdd jonkin A-kohdan poistamista esityslistalta),

b) 11 artiklan 1 kohdan toinen alakohta (neuvoston jasenen mahdollisuus pyytdd ddnestyksen toimittamista),
¢) 11 artiklan 3 kohta (neuvoston jasenen mahdollisuus edustaa ddnestyksessa toista jasentd),

d) 14 artiklan 2 kohta (neuvoston kunkin jasenen mahdollisuus vastustaa asian kasittelyd, jos mahdollisia muutoksia
koskeva teksti ei ole laadittu hdnen osoittamallaan kielelld).

(') Katso seuraava lausuma m:

m) Liitteessd IV olevan 1 kohdan h alakohdan osalta
"Neuvosto vahvistaa, ettd nykyistd kdytintod, jonka mukaan neuvoston kisittelyn perustana olevat tekstit laaditaan kaikilla kielilld,
sovelletaan edelleen.’



L 285/68

Euroopan unionin virallinen lehti

16.10.2006

LITE V

LAAJENTUNEEN NEUVOSTON TYOMENETELMAT

Kokousten valmistelu

. Puheenjohtajavaltio huolehtii siitd, ettd tyoryhmi tai komitea toimittaa asian Coreperille vasta sen jilkeen, kun asian

edistymisestd ja kantojen selkiintymisestd kyseiselld tasolla voidaan olla kohtuullisen varmoja. Asia palautetaan
toisaalta takaisin tyoryhmille tai komitealle vain kun se on vilttimatonti, jolloin tehtdvinanto joka tapauksessa
kisittaa tasmallisten ja tarkkaan yksiloityjen ongelmien kisittelyn.

. Puheenjohtajavaltio toteuttaa tarvittavat toimenpiteet asian késittelyn edistimiseksi kokousten vilisena aikana. Se voi

esimerkiksi tyéryhmin tai komitean suostumuksella toteuttaa tehokkaasti erityisongelmia koskevia tarpeellisia kuule-
misia ja raportoida ratkaisuvaihtoehdoista asianomaiselle tyéryhmille tai komitealle. Se voi myds toteuttaa kirjallisia
kuulemisia pyytimalld valtuuskuntia ilmoittamaan ehdotusta koskevan kantansa kirjallisesti ennen tyoryhmin tai
komitean seuraavaa kokousta.

. Tarvittaessa valtuuskunnat esittdvit kirjallisesti ennen tulevaa kokousta kannan, jolle ne todennikdisesti asettuvat

kyseisessd kokouksessa. Jos kantaan sisdltyy tekstin muutosehdotuksia, niiden on oltava sanamuodoltaan selkeiti.
Samaa kantaa edustavat valtuuskunnat esittdvat nikemyksensd yhdessd aina, kun se on mahdollista.

. Coreper vilttad kisittelemastd asioita, joita on jo kasitelty sen tyoskentelyn valmistelun yhteydessa. Tama koskee

erityisesti I-kohtia, tietoja Coreperin tyon jdrjestelyisti ja jarjestyksestd sekd tulevien neuvoston istuntojen esityslistasta
ja jarjestelyistd. Valtuuskunnat ottavat mahdollisuuksien mukaan 'muut asiat’ -kohdassa kasiteltavit asiat esiin pike-
mmin Coreperin tyoskentelyn valmistelun yhteydessa kuin itse Coreperissa.

. Puheenjohtajavaltio toimittaa valtuuskunnille mahdollisimman pian Coreperin tydskentelyn valmistelun kuluessa

kaikki Coreperin kokouksen perusteelliseen valmisteluun tarvittavat tiedot, myos tiedot siitd, mitd tuloksia puheenjoh-
tajavaltio odottaa kutakin esityslistan kohtaa koskevasta keskustelusta. Puheenjohtajavaltio kannustaa toisaalta tarvit-
taessa valtuuskuntia ilmoittamaan muille valtuuskunnille Coreperin tydskentelyn valmistelun kuluessa kannan, jolle
ne aikovat asettua Coreperissa. Téssd yhteydessd puheenjohtajavaltio viimeistelee Coreperin esityslistan. Puheenjohta-
javaltio voi kutsua Coreperin tyoskentelyd valmistelevat ryhmit koolle useammin, jos olosuhteet sitd vaativat.

Kokousten kulku

6.

10.

11.

12.

13.

Neuvoston esityslistalle ei oteta asioita, jotka komission tai neuvoston jisenten on vain aikomus esitelld, paitsi jos
on tarkoitus keskustella merkittdvistd uudesta aloitteesta.

Puheenjohtajavaltio vilttdd ottamasta Coreperin esityslistalle kohtia, jotka on tarkoitettu vain tiedoksi. Ndmd asiat,
joita ovat esimerkiksi yhteenvedot toisella foorumilla tai kolmannen valtion tai toisen toimielimen kanssa pidetyistd
kokouksista sekd menettelyd tai jarjestelyjd koskevat tai muut kysymykset, olisi toimitettava sen sijaan valtuuskun-
nille Coreperin tyoskentelyn valmistelun kuluessa mahdollisuuksien mukaan kirjallisina, eikd niitd endd olisi toistet-
tava Coreperissa.

Puheenjohtaja antaa kokouksen alussa tarvittavat lisitiedot kokouksen kulusta ja ilmoittaa erityisesti, kuinka paljon
aikaa hin aikoo kayttdd kunkin kohdan kdsittelyyn. Hin pidattyy pitkistd aloituspuheenvuoroista ja valttdd toista-
masta tietoja, jotka jo ovat valtuuskuntien tiedossa.

Tarkedstd asiasta kdytdvan keskustelun aluksi puheenjohtaja ilmoittaa tarvittavan keskustelun lajin mukaan valtuus-
kunnille, kuinka kauan niiden kasiteltdvdd kohtaa koskeva puheenvuoro saa enintddn kestdd. Puheenvuorot eivit
yleensd saisi kestdd kauemmin kuin kaksi minuuttia.

Taydelliset puheenvuorokierrokset ovat periaatteessa kiellettyjd. Niitd voidaan kayttdd vain poikkeuksellisesti erityis-
kysymyksissa siten, ettd puheenjohtaja asettaa puheenvuoroille aikarajoituksen.

Puheenjohtajavaltio kohdentaa keskustelua mahdollisimman paljon erityisesti pyytdmalld valtuuskuntia ilmoittamaan
vilitysratkaisua tai yksittdisid ehdotuksia koskevat nikemyksensa.

Puheenjohtaja pidittyy kokousten aikana ja niiden lopussa tekemistd pitkid yhteenvetoja keskusteluista vaan vain
ilmoittaa lopuksi lyhyesti saavutetut asiaa koskevat tulokset ja/tai menettelyd koskevat paitelmit.

Valtuuskunnat vilttavit toistamasta asioita, jotka aikaisemmat puhujat ovat todenneet. Niiden puheenvuorot ovat
lyhyitd, asiapitoisia ja ytimekkaita.
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14. Samoin ajattelevia valtuuskuntia kannustetaan neuvottelemaan keskenddn siitd, ettd yksi ainoa henkilo esittdisi
niiden tiettyd kohtaa koskevan yhteisen kannan.

15. Tekstistd keskusteltaessa valtuuskunnat antavat kirjallisesti konkreettisia muotoiluehdotuksia sen sijaan, ettd ne vain
toteaisivat olevansa eri mieltd yksittéisestd ehdotuksesta.

16. Jollei puheenjohtaja toisin ilmoita, valtuuskunnat pidattyvat kdyttdimastd puheenvuoroa, jos ne hyviksyvit yksit-
tdisen ehdotuksen. Talloin hiljaisuus katsotaan periaatteellisen hyviksymisen merkiksi.
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LITE VI

SAADOSTEN MUOTOA KOSKEVAT SAANNOKSET

A. Asetusten muoto

1. Euroopan parlamentin ja neuvoston yhteisesti antamissa sekd neuvoston asetuksissa on:
a) alussa nimike "asetus’, jarjestysnumero, antamispdivimairi ja asetuksen aihe;
b) joko ilmaisu 'Euroopan parlamentti ja Euroopan unionin neuvosto’ tai 'Euroopan unionin neuvosto’;

¢) ilmoitus niistd sdédnnoksistd, joiden nojalla asetus on annettu ja ndiden edelld sanat "ottavat huomioon’ tai ‘ottaa
huomioon’;

d) viittaus saatuihin ehdotuksiin ja lausuntoihin;

e) asetuksen perustelut, joita edeltdd ilmaisu 'sekd katsovat seuraavaa:’ tai 'sekd katsoo seuraavaa:’ ja numeroidut
johdanto-osan kappaleet;

f) ilmaisu ‘ovat antaneet timin asetuksen’ tai ‘on antanut timdin asetuksen’, jonka jilkeen seuraavat asetuksen
sdannokset.

2. Asetukset jakautuvat artikloihin, jotka voidaan ryhmitelld luvuiksi ja jaksoiksi.

3. Asetuksen viimeisessd artiklassa vahvistetaan voimaantulopdivé, jos se on aikaisempi tai myohéisempi kuin julkai-
semista seuraava kahdeskymmenes pdivi.

4. Asetuksen viimeistd artiklaa seuraa:
a) i) sanonta 'Tamai asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.’,
tai

ii) jos sdddostd ei sovelleta kaikkiin jasenvaltioihin tai kaikissa jasenvaltioissa, sanonta 'Tam4 asetus on kaikilta
osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan jasenvaltioissa Euroopan yhteison perustamissopimuksen
mukaisesti’ (');

b) sanonta 'Tehty ...ssafssd ... pdivind ... kuuta ..., jolloin pdivimairdnd on se pdivd, jona neuvosto on antanut
asetuksen;

ja
¢) jos kyseessd on
i) Euroopan parlamentin ja neuvoston yhteisesti antama asetus, sanonta:

"Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja’

jota seuraavat Euroopan parlamentin puhemichen nimi ja asetusta annettaessa neuvoston istuntoa
johtaneen puheenjohtajan nimi,

ii) neuvoston asetus, ilmaisu:
"Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja’,

jota seuraa asetusta annettaessa neuvoston istuntoa johtaneen puheenjohtajan nimi.

B. Direktiivien, paddtosten, suositusten ja lausuntojen muoto (Euroopan yhteisén perustamissopimus)

1. Euroopan parlamentin ja neuvoston yhteisesti antamien direktiivien ja niiden yhteisesti tekemien paitosten seki
neuvoston direktiivien ja pddtosten alussa on nimike “direktiivi’ tai ‘paatos’.

2. Neuvoston antamien suositusten ja lausuntojen alussa on nimike ’suositus’ tai Tausunto’.

3. Edelld A jaksossa sdddettyjd, asetuksia koskevia sdinnoksid sovelletaan direktiiveihin ja paatoksiin soveltuvin osin,
jollei Euroopan yhteisén perustamissopimuksen asiaa koskevista médrdyksistd muuta johdu.

(") Katso seuraava lausuma n:
n) Liitteessd IV olevan A jakson 4 kohdan a alakohdan ii alakohdan osalta
"Neuvosto muistuttaa, ettd niissd perussopimuksissa tarkoitetuissa tapauksissa, joissa saddostd ei voida soveltaa kaikkiin jdsenval-
tiothin tai kaikissa jdsenvaltioissa, kyseisen sdddoksen perusteluissa ja sisillossd on tarpeen selvisti esittdd sdddoksen alueellinen
soveltaminen.’
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C. Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 12 artiklassa tarkoitettujen Eurooppa-neuvoston yhteisten strate-

gioiden seki yhteisten toimintojen ja yhteisten kantojen muoto.

Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 12 artiklassa tarkoitettujen yhteisten strategioiden seki yhteisten toimintojen
ja yhteisten kantojen alussa ovat nimikkeet:

a) 'Eurooppa-neuvoston yhteinen strategia’, jarjestysnumero (vuosi/numero/YUTP), hyviksymispiivd ja strategian
aihe;

b) 'Neuvoston yhteinen toiminta’, jirjestysnumero (vuosi/numero/YUTP), hyvdksymispdivd ja yhteisen toiminnan
aihe;

¢) 'Neuvoston yhteinen kanta’, jirjestysnumero, (vuosi/numero/YUTP), hyviksymispdivi ja yhteisen kannan aihe.

. Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 34 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen yhteisten kantojen, puitepii-

tosten, péitosten ja yleissopimusten muoto

Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 34 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen yhteisten kantojen, puitepddtosten,
pddtosten ja yleissopimusten alussa ovat nimikkeet:

a) 'Neuvoston yhteinen kanta’, jirjestysnumero (vuosi/numero/YOS), hyvaksymispiivi ja yhteisen kannan aihe;
b) 'Neuvoston puitepditds’, jarjestysnumero (vuosi/numero/YOS), hyviksymispdivi ja puitepddtoksen aihe;
¢) 'Neuvoston pditos’, jarjestysnumero (vuosi/numero/YOS), hyvdksymispdivd ja paitoksen aihe;

d) 'Neuvoston Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 34 artiklan perusteella tekemi yleissopimus’ ja yleissopi-
muksen aihe.”

2 artikla

Tamai pddtos tulee voimaan pdivind, jona se tehdddn. Se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Ensimmadinen neuvoston 18 kuukauden ohjelma laaditaan kaudeksi, joka alkaa tammikuussa 2007.

Tehty Brysselissd 15 pdivand syyskuuta 2006.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
E. TUOMIOJA




